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 Une dernière rubrique « savoir en pratique » permettra aux
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d’édition mois et année), « Titre de l’article en caractères
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italiques, le numéro, le lieu d’édition de la revue (facultatif)
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 Les lignes doivent se configurer sous la forme simple, avec
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 3 résumés, en français, en arabe et en anglais précèdent les
articles proposés par les contributeurs algériens. Pour les
contributeurs non algériens deux résumés sont exigés, un en
français et un autre en anglais. Un soin particulier doit être
dispensé à ces résumés, notamment au niveau de la langue et
da la synthèse de l’article. Les résumés en lettres latines
doivent être écrits en italiques. Pour le résumé en arabe les
caractères gras sont préférés.



 Chaque article est soumis à l’évaluation de deux experts
d’une façon anonyme. Lorsque les deux évaluations sont
contradictoires, un troisième expert est sollicité pour donner
son avis qui sera considéré comme déterminant dans
l’acception, le refus ou la demande de refonte de l’article.

 La soumission des articles varia ne dépend d’aucun
échéancier.

 Les articles sont à envoyer à l'adresse électronique suivante :
didact.med@hotmail.fr .

 Chaque article est soumis à l’évaluation deux experts d’une
façon anonyme. Lorsque les deux évaluations sont
contradictoires, un troisième expert est sollicité pour donner
son avis qui sera considéré comme déterminant dans
l’acception, le refus ou la demande de refonte de l’article.

 Le contributeur s'engage moralement et textuellement à
séparer son texte du texte d'autrui selon les normes
scientifiques en vigueur.
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Présentation éditoriale :

Revue Didactiques, Volume 12, N° 02

Le présent numéro de la revue Didactiques (Volume 12, Numéro 12)
s’inscrit dans la dynamique scientifique qui caractérise la revue et
témoigne de son engagement constant en faveur d’une recherche
rigoureuse dans les domaines de la didactique des langues, des sciences
du langage, des sciences de l’éducation et des champs disciplinaires qui
leur sont associés. Les travaux proposés interrogent plusieurs
dimensions des pratiques contemporaines d’enseignement et
d’apprentissage du français, en mettant notamment l’accent sur la
médiation, la contextualisation, le plurilinguisme, la culture et les
évolutions pédagogiques et technologiques.

Ce volume réunit cinq (05) contributions qui offrent des éclairages
complémentaires sur les enjeux actuels de la formation linguistique et
universitaire. Les trois articles de recherche portent respectivement sur
la traduction envisagée comme outil de médiation et d’apprentissage
du français, sur les rapports entre culture, normes et enseignement
universitaire, ainsi que sur la contextualisation de l’enseignement du
français dans un environnement plurilingue africain. Ces études
mettent en évidence l’importance d’adapter les démarches didactiques
aux caractéristiques linguistiques, culturelles et institutionnelles des
contextes dans lesquels elles prennent place, tout en favorisant chez les
apprenants des capacités de réflexion, de décentration et de
construction du sens.

Les deux comptes rendus d’ouvrages viennent compléter ces
perspectives en abordant des questions liées, d’une part, à la
conception et à l’évaluation des dispositifs numériques destinés à
l’apprentissage des langues et, d’autre part, aux dimensions
pédagogiques et didactiques de l’acte d’enseigner. Ils rappellent que
l’introduction des technologies dans les pratiques éducatives ne peut
être dissociée des objectifs d’apprentissage, des besoins des apprenants,
de la scénarisation pédagogique et des modalités d’accompagnement.
De même, la réflexion sur l’enseignement invite à considérer la
complexité des situations éducatives, notamment à travers
l’hétérogénéité des publics, la différenciation, la motivation, le



développement des compétences et l’évaluation.

Par leur diversité, ces cinq contributions font ressortir plusieurs lignes
de convergence : la place centrale de la médiation dans les processus
d’enseignement et d’apprentissage, la nécessité d’une prise en compte
fine des contextes sociolinguistiques et culturels, ainsi que l’importance
de la réflexivité dans l’évolution des pratiques pédagogiques. Elles
témoignent également de la complémentarité entre réflexion théorique,
analyse des pratiques et prise en considération des mutations qui
traversent aujourd’hui les environnements éducatifs.

À travers ce douzième volume, la revue Didactiques poursuit ainsi sa
vocation de promouvoir la circulation des savoirs et le dialogue entre
différentes perspectives de recherche. En réunissant des travaux
consacrés à des objets, des contextes et des approches variés, ce
numéro contribue au renouvellement de la réflexion en didactique des
langues et participe à la valorisation d’une recherche attentive aux
réalités du terrain, aux besoins des apprenants et aux évolutions des
pratiques éducatives.
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